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1 Mittente (Ragicne soclale, ittd, state)
Expediteur (nom adressa,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

S,

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférdening unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Obereinkommens Ober den

Befsrdeningsverirag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

International de marchandises

par route (CMR) Stralengfiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Raglone soclale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

16 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporieyr {nom,adresse.pays)

Waberer

3 Luago previsto per fa consegna della merce
Lieu prévu pour [a liviasion de Ja marchandise

1 7 Trasporiatori successive/ (Ragione socla'e, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)

OriilLieu IDEM

Land/Psys

4 Luggo e data delfa presa in carico della merea
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtLlau MODUGNO

Euro-Unié Trans Kit,
8912 Nagypili. 035.2. hrsz,
. =<31667&=

Land/Pays ITALY

Datum/Date 11.09.2019

5 Documenti allegati

Dacuments annexés 4038464

1 8 Riserve & osservarioni del frasportatore
Réserves et obiservations des transporteurs

1 4 Rickerstattung / Remboursement

Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballagglo 9 Descrizione 1 1 1 Peso lordo kg 12 Volume m3
merce Polds brutkg Cubagem3
(dctzs0
320100996R  carton box transmissions 15 pes
1400

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-No. Classe Chiffra Lettre (ADR)

1 3 L. 19 Absender Wahrung Emptanger
Istruzioni del mittente zu zahlan vom; L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I"expediteur { farmalités et autres) A payer par;

P260213601 it ransport
Ermatigungen
Réductions -
Zeischensumme
ide
Zuschlaga
Suppléments
, Nebengebbhren
Frals accessclres
Sonstiges
Divers. +*
Zu zahlenda Gesam?-
summef Tetald payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni paricelari / Conventions particulieres

Trasporio prepagato / Franco

“Trasparto a carco destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabilieda MODUGNQO  amile 11.09.2019 24 yeres ricevuta Dala
/ Réception des marchandises Dale
22 MagnaPTSPA- VIADEICICLAMINL 4 {23 pyREX 3820
i-70026 MODUGHNO - BARI
(Firma e timbro def mittents) 8912 jogy 5’ 2. hrsz i tibr de dostinatac
Signatura et fimbre de L'éxpediteur = irma a timbro del destinatario]
®ig P ) {Firma e tmbrg) ortatdte) (Signatura et imbre du destinatalre)
{Signature at timb
2 5 Pa1etten-Absenﬁ§f — Expéditeur des palettes. Paletten — Empfanger— Destinataire des palettas
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Gronziibergingen
von bis km. Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eura- Eura-
Palate palete
Gitterbox- Giltterbox-
Paletie Paletie
Einfach- Einfach-
Palatia Palette
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzfast In kg Bestsitigung des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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